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AHHOTaIUSA

B ycrnoBusax noctosHHOro 0OHOBICHHS COBPEMEHHOTO 00pa30BaHusI MPHOOPETACT AKTYaIbHOCTD
paspaboTka METONOB MOBHIICHUS 3(PHEKTHBHOCTH pasBUTHA MPOQECCHOHATIBHBIX KOMIICTCHIMH B
0OY4CHUH HHOCTPAHHOMY $I3BIKY B HESI3BIKOBOM BY3€.

Heobxoxumo paspeinuTs MpoTHBOPEUNE, BEI3BAHHOE HCKITIOUCHUEM NIEPEBOAA U3 COBPEMECHHBIX
METOJOB OOYUCHHS U PE3cpBaMU METOAOB ¢ MpUMEHEHHEM nepesona. Ilpodnema cocTout B BhIAB-
JICHUH crocoOOB BHEAPCHUS 33AaHUH C UCIOIB30BAHHEM POJHOTO S3bIKA B COBPEMCHHBIC MCTOMBI
0OyYCHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HES3BIKOBOM BY3€.

Lenp crarbu — yTOUHEHHE PONU MEPEBOAA B OOYUCHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HCS3BIKOBOM
By3¢. BruBmseTcs CYIIHOCT EPEBOA B HHOA3BIMHOM OOYUCHUH B HESA3BIKOBOM BY3€, PACKPBIBACTCS
TICUXOJOTHUECKUH MEXaHU3M OBJIAJCHUS HHOCTPAHHBIM SA3BIKOM H MECTO MEPEBOJA B 3TOM IIPOLEC-
e, OLICHUBACTCS CTENICHb HCOOXOAUMOCTH UCTIOIb30BAHMUS ABYS3BIYHBIX VIPAKHECHUH B podeccHo-
HAJBHOM 00YYCHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

MeTomomorn4ecKoii OCHOBOM SIBUIMCH TOJOXKEHHUS O MPUPOIOCOOOPA3HOCTH MpoLEcca oby4e-
Hus. B paboTe Ol HCIOIb30BaHBI METOABI CPABHEHMS, AHATTN32, HAOMIONCHHS, IPOBCACH IICAaroru-
YECKUH dKCIepUMEHT. ONBITHO-IKCHEPHUMEHTATBHON 6a30i BeIcTyuI MalKoTICKHN rOCyIapCTBCH-
HBIH TEXHOJOTUUECKUM YHUBEPCUTET.

OmnpeaencHa CyIHOCTD MOHATHS «TIEPEBOIY B METOAUKE HHOA3BIYHOTO 00yUcHuUs, paspaboTana
MOJCTTb OOVUICHHS HHOCTPAHHOMY S3BIKY B HES3BIKOBOM BY3€, COCTABICHO yucOHOE mocodue, cae-
JaH BBIBOA. Pa3BUTHE NMPOQEeCCHOHATBHOM KOMIICTCHIIMH OOYYacMBIX HES3BIKOBOTO BY3a B YACTH
«UHOSI3BIMHOU ACIOBOH KOMMYHHKAIMW» OyzaeT Oonee 3QpPeKTHBHEIM, €CTH BHCAPUTH B CHCTEMY
HHOS3BIMHOTO OOYUCHHUS B HEA3BIKOBOM BY3€ MOJCIIb OOYUCHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HESI3BIKOBOM
BY3¢ C MPUMCHEHHEM MEPEBOAA KaK Crocoba v e IH 00yUCHUS.

KuroueBbie ciioBa: yueOHBIN nepeBo, KOMMYHHKATHBHAS METOAMKA, IPAMMATHKO-TICPEBOAHBIA
METOJ, MPSAMON M OOPATHBIH NEPEBOA, YUCTHIN NEPEBOJ, ABYS3BIUHBIC YIPAKHCHHS, KOHTCKCT 00Y-
YEHMs], CATYaTUBHOE UCIIOIb30BAHUE NEPEBOJAA, COLUATBHOE B3aUMOACUCTBUE, AITOPUTM ACUCTBUI,
SI3BIKOBAS AEATEIBHOCTD, SI3bIKOBAS KOMIIETEHTHOCTD
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Abstract

In the conditions of constant renewal of the modern education, the development of methods for
increasing the efficiency of developing professional competencies in teaching a foreign language in a
non-linguistic university becomes relevant.

It is necessary to resolve the contradiction caused by the exclusion of translation from mod-
ern teaching methods and the reserves of methods using translation. The problem of the research
is to introduce tasks using the native language into modern methods of teaching a foreign language
in a non-linguistic university.

The purpose of the research is to clarify the role of translation in teaching a foreign language
in a non-linguistic university. The article reveals the essence of translation in foreign language teach-
ing in a non-linguistic university, reveals the psychological mechanism of mastering a foreign lan-
guage and the place of translation in this process, assesses the degree of necessity of using bilingual
exercises in professional teaching of a foreign language.

The provisions on the natural conformity of the learning process made up the methodological basis
of'the research. The methods of comparison, analysis, observation were used in the work, a pedagogical
experiment was carried out. Maikop State Technological University acted as an experimental base.

The essence of the concept of «translation» in the methodology of foreign language teaching has
been determined; a model of teaching a foreign language in a non-linguistic university developed;
a textbook has been compiled. It has been concluded that the development of professional com-
petence of students of a non-linguistic university in terms of «foreign language business commu-
nication» will be more effective if introduced into the system of foreign language teaching in a
non-linguistic university, a model of teaching a foreign language in a non-linguistic university using
translation as a method and purpose of teaching.

Keywords: educational translation, communicative methodology, grammar-translation method,
direct and reverse translation, pure translation, bilingual exercises, learning context, situational use of
translation, social interaction, algorithm of actions, language activity, language competence
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HecmoTpst Ha Hamuuume OONBLIOTO KO-
audecTBa paboT Mo MeToauke O0ydeHHUs
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HES3BIKOBOM BY3e,
OCTaeTCsl MaJION3y4eHHON mpodieMa 0co3-
HAHHOTO 00y4YeHUsI HHOCTPAHHOMY S3BIKY B
HEsI3bIKOBOM By3€ M MECTa IepPeBosia B ’TOM
nponecce. OOydeHue nepeBony OCBeLaeT-
Csl 4allle B acIeKkTe MOATrOTOBKH npodeccu-
oHajoB-niepesonunkoB (Kommccapos B.H,,
AnexceeBa M.C., JlateimeB JL.K., CemeHos
AJL, Carreres A.). CyecTBYOIINE METOIBI
00y4eHHs] THOCTPAHHOMY SI3bIKY, HCKJIIOYa-
IOIIHE NEPEBOJ] U3 CHCTEMbI O0yUeHUs, HE B
NOJTHOM Mepe CHOCOOCTBYIOT AOCTHIKEHUIO
LIeJTN Pa3BUTHUS NTPO(HECCHOHATBHON KOMITe-
TEHLIUH BBITYCKHUKOB BY30B.

IlepeBon onpenenseTcs Kak K MEXKbsI3bl-
KOBasi TpaHcopMmauus, TO ecTb mpeodpa-
30BaHHE TEKCTAa HA OHOM SI3bIKE€ B 3KBHBa-
JICHTHBIA €My TEKCT Ha APYroM si3blke» [1,
c. 3]. OH xe ABIAETCA «OTOXKAESCTBICHUEM
CO3JJaHHOT'O OTPE3Ka Pe4H C COOTBETCTBYIO-
Iei 4acThi0 OpuruHaiay [3, c. 5).

Conepxxanne nedaToB «3a» U «IIPOTUBY
nepeBoia B 00y4eHHH WHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky CBUJIETENILCTBYET O Pa3HbIX TPAKTOBKAX
cMBbIcsa camoro TepmuHa. Ilepeson — pesyb-
TaT A3BIKOBON NESATENILHOCTU HJIN CPEACTBO
TOCTUKEHUS SI3bIKOBOI KOMIIETEHTHOCTH.

s onpeneneHuss MecTa U poJv mepe-
BOZa B OOy4YeHMHM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B
HESI3BIKOBOM BY3€ CJIEAYET:

— M3Y4YUTb COBPEMEHHOE COCTOSTHUE Me-
TOAUKHN OOy4eHUsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B
HEsI3bIKOBOM BY3€,

— OOHapy>KUTh MPOTUBOpEUHUs, CBS3aH-
HbIE C HCKJIFOUEHUEM HCIIOJIb30BaHUS POI-
HOT'O SI3bIKa U MepeBoaa U3 KOMMY HUKATHB-
HOW METOAWKY,

— OLEHUTh BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30Ba-
HUS repeBosia B OOYUEHUH HHOCTPAHHOMY
A3bIKY B HES3BIKOBOM By3€ M pa3paboTaThb
MOJZIeSIb MHOSI3bIYHOTO OOy4eHUs ¢ WHTEH-
CHBHBIM IIPUMEHEHHEM NIEPEBONIA,

— MOATBEPAUTH B MENArOrMUECKOM JKC-
NEPUMEHTE BBbISBJICHHbIE TIOJIOKEHUS O
posu nepesona B 00y 4eHUH HHOCTPAHHOMY
S3BIKY B HES3BIKOBOM BY3€.

IIpoTuBHUKYN HUCIONB30BaHUs NIEPEBONA
B 00y4YeHUN MHOCTPAHHOMY SI3bIKY YIIOIO-
OJIAIOT €ro rpaMMaTHKO-TIEPEBOAHOMY Me-
tony. B paMmkax maHHOro merona nepeBon
ABJISIETCS TJIaBHOW LieNbl0 oOydveHus. [lis
rpaMMaTHKO-IIEPEBOAHOIO METOAA Xapak-
TEPHO COCPENOTOYEHHNE Ha TPAMMAaTHYECKON
CTOPOHE HHOCTPAHHOrO si3bika. OCHOBHOI
HEIOCTaTOK METONa — MHCKJIIOUEHUE KOM-
MYHUKallMd W3 KOHTEKCTa oOyueHHs. 3a-
JaHUs 110 MEePEeBOAY HOCST MUCKYCCTBEHHbIN
XapaxkTep: He CBsi3aHbl C PEaJibHOW CUTya-
LUeH UCNOJIb30BaHus si3blka. B rpammaru-
KO-TIEPEBOJTHOM METOJIE aKLEHT AeJsalicsl Ha
comepkaHuu oOyueHus. IToT Meton (op-
MUpYET MpPeNCTaBIEHUE O TOM, YTO HMHO-
CTPaHHBIN SA3bIK SBJSETCS CUCTEMOI COOT-
BETCTBUI 3HAKOB, UCIIOJIb3yEMBbIX B JTFOOBIX
KOHTeKcTax» [2, ¢. 87].

Ha coBpemeHnHOM 3Tane MeTomquku 00-
yUeHUs1 THOCTPAHHOMY SI3BIKY NEPEeBOA IO-
Jy4aeT CTaTyC «3ampelieHHOro MeToay Mo
TOM MpPUYUHE, YTO OH SIBJISIETCS CKYYHBIM,
«aBTOPUTAPHBIM», «HE CBA3aH C PEaJIbHbIM
KOHTEKCTOM YTOTpPeOJIeHUs sI3bIKa, ONUpa-
€TCsl Ha POAHON fA3bIK, HE pPa3BUBAET BUJbI
pedeBoil neatenpHOCTI» [7, ¢ 5]. B uHO-
A3BIMHOM OO0y UeHUH NPEATIOUTEHHE OTAAeT-
Csl MHTEHCUBHBIM KOMMYHUKATUBHBIM Me-
tomam. B aTux meromax ocoboe BHHMMaHNE
ynaensieTcss OOy4YeHHIO Ha MOACO3HATEIbHOM
ypOBHE. DTO yCKOpsieT 00yUueHne, HO B HUX
MNPUHLUII CO3HATEJIbHOCTU M IPOYHOCTHU
3HaHUH OCTAeTCsl BOIIPOCOM BTOPOTO IJIaHA.

Ilemaroru-npakTUKHU yKa3bIBaIOT Ha TO,
YTO NPEUMYIIECTBEHHOE OO0y4YeHHe HHO-
CTPaHHOMY S$I3BIKY II0 KOMMYHHKAaTHBHON
METOUKE OTPULATENbHO CKa3bIBAETCS HA
KayeCcTBE€ OCO3HAHHOI'O BJAJECHHUS WHO-
CTPaHHBIM sI3bIKOM. B By3 moctymaroT 00-
y4aeMble, «He BIaACIOLUe YMEHUSIMU U Ha-
BBIKaMU mnepesona» [5, c. 81].

HecMmoTpss Ha MHOXXECTBO apryMeHTOB
«IIPOTUBY, IEPEBOA MPOIOJIIKAET UCIIOIb30-
BaTbCsl B KOMMYHHKaTHBHO-HAIPABJIEHHbIX
METOZax B KAueCTBE CPENCTBA OOyYEHHUS.
«IlepeBox BBITIOJHSAET KOMMYHHMKATHBHYIO
GYHKLIMIO, TIO3TOMY SIBJISIETCS  peueBON
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NESTeNbHOCTBIO, TPU TIOMOLIU KOTOPOM
OCYLIECTBJISIETCS akT obmeHus» [3, . 172].
Bocnpusitue HHOSI3BIYHOM pe4Yu  IIPOUC-
XOIUT TOJIBKO TIOCNEe ee mnepeBona (CHaua-
Jla TOACO3HATENbHO MEPEBOAUTCS TEKCT U
TOJIBKO 3aT€M pearupyroT Ha MHOS3BIUHYIO
perunky). CdopMmynupoBaHHbIE HA HWHO-
CTPaHHOM sI3bIK€ KOMMYHHKATHUBHbIE 3a]1a-
HUS B Yy4eOHHMKAX BBIOJIHSAIOTCS TOJBKO IM0-
CJle UX MPEeABAPUTENBHOIO NEPEBOA.

OOyueHne HHOCTPAHHOMY SI3BIKY C
UCIIOJIb30BAHUEM IIE€PEBOAA B KaudecTBE
cpencTBa oOyueHHsT MOXeT ObITh Oojee
peasuCTUYHBIM, OCMBICIIEHHBIM, IPUPOAO-
COO0Opa3HbIM B OTJIMYHE OT UHTEHCUBHBIX
METOIUK, OTPBIBAIIUX OO0ydaeMbIX OT
peasibHOM JKU3HEHHOM cutyanuu. «Bnane-
HU€ UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HE Ipeanoa-
raromee odpameHne K IepeBony, IBIsSEeTCs
YMEHHUEM «30HbI ONIDKaiIero pa3BUTHS
[6, c. 81].

PonHoit s3Ik — 5TO 0a3uc, Ha KOTOPBIi
HAJCTPanuBAETCsl MHOCTPAHHbIN sA3bIK. [Ipn
M3y4YEeHUHU WHOCTPAHHOTO si3blka OOyuae-
MBIl HE TIOTPY>KA€TCsl B HEU3BECTHOCTD, OH
PEKOHCTPYHUPYET HaBBIKU U yYMEHUS POI-
HOro si3bika. st 3Toro oH oOparmaercs K
nepesony. «BakHoil yacTrro pu 00y deHUn
niepeBony siBJsieTcs paboTa Co CIOBAPAMH, U
B YAaCTHOCTH C T€PMMHOJOTMYECKUMH CJIO-
BapsiMm» [0, c. 83].

B coBpeMeHHBIX yCIOBUSIX BIIOJIHE 3a-
KOHOMEPHO MAaKCHMAJIbHOE HCIOIb30BaHUE
KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTUN B OO0yue-
HUU MHOCTPaHHOMY sI3bIKY [5, ¢. 100]. BHe-
I peHue NepeBosia B KOMMY HUKaTUBHBIE TE€X-
HOJIOTHUH CO3/aeT YCJIOBUS IJIsl PEaJbHOTO
COLIMAJIBHOTO B3aUMOJENCTBUS B PEKUMAX:
o0y daeMblii — 00y4YaeMblii, MPEnoaaBaTeIb —
oOydaeMblii, 00y4aeMblil — IPEroaaBaTeb.

CunraeMm, 4TO ONOpa Ha OMBIT POAHO-
ro si3blka NpU OOYyYEeHUM WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY CTIOCOOCTBYeT OoJsiee OCO3HAHHOMY
OBJIAJICHUI0 MHOCTPAHHBIM si3bIkOM. Camu
METOIbl, BKJIIOYAIOII e NEPEBO B Ka4eCTBE
cpencTea oOyueHUs1, SIBJISIIOTCS OoJee pe-
aJIbHBIMU U TTPUOIIKAIOT 00ydeHHe K HKH3-
HEHHOW peajbHON cutyauuu. PerysspHoe

UCIIONIb30BAHUE TIepeBOla KaK CpencTsa
00yueHHs] CIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO WHO-
SI3BIYHBIX PEIIMK U TEKCTa, UX CTPYKTYPBI,
a B OyaylLieM CHOHTaHHOMY BOCIPHSITHIO
WHOSI3BIYHON peun (TEeKCTa).

OduimanbHoe HUCMONB30BAHUE TIEpe-
BOJa B OOYYEHMM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
nenaet o0ydaemMoro Oojiee aBTOHOMHBIM U
aKTHBHBIM, a caM mporecc oOydeHus 6osnee
OCMBICJICHHBIM, YTO TMOBBIIIAET MOTHBALIH-
OHHBIN ypOBeHb OOy4YaeMbIX, Pa3BUBAIOT-
Csl HABBIKM NOHMMAHUS M aHAJIHN3a TEKCTa.
IlepeBon Ha pPORHON A3BIK, KaK CPEACTBO
o0y4YeHusT M TPOBEPKH IMOHUMAHHS HHO-
S3bIYHBIX PEIUIMK U TEKCTOB, CTAHOBUTCS
3¢ eKTUBHBIM CPEACTBOM OOyYEeHMsI MHO-
CTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3bIKOBOM BY3€.

AKTyaJbHasi CUTyalMsi, CBSI3aHHAs C
HEZOCTATOYHBIM BJIaJIEHHEM WHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM BBIITYCKHUKAMH By3a B paMKaXx Mpo-
(beccuoHanpHON KOMIIETeHNH, 00yCIOBIIIA
HEOOXOIMMOCTh OTpeNeNieHUsl POJIu Tepe-
BOJIa B IIPOLIECCE MHOS3BIYHOrO O0y4eHUs U
pa3pabotku 3¢ eKTUBHBIX 3aJaHH, ONTH-
MU3HUPYIOIIUX MPOLIECC 00y YeHUS.

C 3T0i1 Henbro MbI pa3zpadoTaiyu MOneNb
00y4eHUs MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3bl-
KOBOM BY3€, HHTEIPUPYIOLIY IO TPUHLUITBI 1
NOIXOJbl KOMMY HUKATUBHOTO OOy4YeHHS U
rpaMMaTHKO-TIEPeBOAHOrO MeTona (puc. 1).

DopMHUPOBAHUE HABLIKOB NEPEBOAA C
MHOCTPAHHOIO Ha POJHOW M C POJHOTrO Ha
WHOCTPAHHBIN SA3BIK SIBJISIETCA ONHOM W3
NPOMEKYTOYHBIX LIeNel PasBUTUS HHOS-
3BIYHONU TTPO(ECCUOHAIBHON KOMIIETEHIIUU
B paMKax 00y4eHHs] UHOCTPAHHOMY SI3bIKY B
HesI3bIKOBOM By3e. Ilockonbpky mepeBon kak
1esb 00yUeHus yKe MPUMEHSIeTCs Ha 3aHsi-
THUSAX, CJIENYET PACIIUPUTH TUATIA30H €r0 UC-
noJbp30BaHus. [103TOMy MBI OTBEJIH IIEpEBO-
Iy pOJIb CpencTBa 00yUeHHs] HHOCTPAHHOMY
A3BIKY B HES3BIKOBOM By3e. [ oBOpst 0 cpen-
cTBe OOyUEeHHS], CUNTAEM HE ONTUMAJIbHBIM
BapPUAHTOM HCIIOJIb30BAHUE B 3aJJaHUSAX IO
y4eOHOMY NepeBOAY CCBUIOK Ha IEPEBOM.
IIpu ¢opmynupoBaHUN 3adaHUM MBI CTa-
paemMcsi BHOCUTb KOMMYHMKATHUBHBINH KOH-
TEKCT B 3aJJaHHUSI HA HAXOXKJIEHUE SI3bIKOBBIX
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Puc. 1. Mooenn o6yuenust unOCMpPARHOMY A3BIKY 8 HESA3bIKOBOM 8y3e

SKBHUBAJIEHTOB, HCXOAUM M3 HEOOXOIUMOCTH
CUTYaTUBHOI'O UCMOJIb30BaHUs MIEpEBOJA Ha
3aHATUSIX 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Llenbro oBnaneHuss UHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM B HESI3bIKOBOM BY 3€ sIBJIIETCs Tpodeccu-
OHaJIbHAsl KOMMY HUKALUsl HA HHOCTPAHHOM
s3bike. [lepeBon m momboOp SKBUBAJEHTOB
HE SIBJIIETCS KOHEYHOH uenbro. [ Toro
YTOOBI HE Tepsics KOMMYHHUKATHUBHBIN Xa-
pakTep OoOydeHus, UCKJIOUAKTCs U3 (op-
MYJHUPOBKM 3aJaHUN BBIPAXKEHUs THUIA
«TIEPEBEIUTEY», KMOAOEPUTE SKBUBAJICHTHDY,
TaK KaK B HUX TepsieTcs y4eOHBINH XapakTep
u GopMupyeTcs MHEHHE O TOM, YTO Iepe-
BOJ| SIBJISIETCS] KOHEYHOH LIEJIbI0 OBJIaJA€HUS
UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. JTHU YIPaKHEHUs
NpeaJaraloT Ha3blBaThb  «IBYA3bIYHBIMI)
UIN «YIPAKHEHUSIMU C HUCHOJIb30BAaHUEM
pomHOro sizbikay [2, ¢. 88].

IIpennoururenvHee  popMynupoBku
3a7aHUl, BKJIIOYAKOMINX KOMMYHHUKATHUB-
HBI KOHTEKCT. Hampumep: «Bama ¢upma
KyIHMJIa HOBbIE anmapaTbl, UHCTPYKIUs Ha-
MHACAaHA HA AHMVIMICKOM si3blke. IIpouture
HUHCTPYKLHUIO HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE U pac-
CKa)XUTE BalIUM COTPYIHHMKAM, KaK OHH
pabotarory. B maHHOM 3aaHUU peyb UIET

0 pedepaTHBHOM MEPEBOE, HO KOMMY HHKa-
THUBHBI KOHTEKCT ero (pOpMyJIUPOBKHU [e-
Jaer ero Oojiee MHTEPECHBIM, 00y4aeMoro
— OoJiee MOTHBHPOBAHHBIM, & CaM IPOLIECC
00y4eHHUs TPAaKTUKOOPUEHTHUPOBAHHBIM.

Hcnonp3oBaHue mepeBoma B IMpoLecce
O0y4eHHUs1 MOJKET TIOMOYb B Pa3BHTUU MPO-
¢beccronanbHON KoMmeTeHUNH. Tak, mepe-
BOZSl TUCbMA (€JIOBbIE), NHCTPYKIHUH (TeX-
HUYECKHE) W COOTBETCTBEHHO pearupys,
o0y4aeMblii pacUIpsieT KOMMYHHKATHB-
HYI0 KOMIeTeHL 0. PopMynHpoBKa TaKHX
3aJaHuil OJUKHA OBITh KOMMYHHKATHBHO
HanpasyieHHON. Hanpumep: npourure nesno-
BOE MUCHMO U OTBETHTE MO TeseoHy map-
THEpaM 1o OU3Hecy.

OueBHIHON SIBJISIETCS CBSI3b CTENEHH
BJIAJICHUS PONHBIM SI3bIKOM M IPOLIECCOM
YCBOEHHUSI HHOCTPAHHOTO s13bIKA. « JIBySI3bI4-
HbIE YIIPAXKHEH M Ha Y POBHE CIOBOCOUETA-
HUSI MPAKTUKYIOTCS NPU U3yYEHUH JIEKCH-
KH: TTOROMPArOTCs SKBUBAJICHThI HA POIHOM
Y MHOCTPAHHOM si3bIKax. IIpu BBIMOSTHEHUH
«JIBYSI3bIYHBIX» YTpPaKHEHUIl Ha ypPOBHE
NPeAIOKEHUs (POPMUPYIOTCS] HABBIKU COTIO-
CTaBJIEHHUS] MOZENIEH MPEIJIOKEHUN Ha POA-
HOM M MHOCTPaHHOM si3bikax. HeoOxomumo
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oOparate 0co00e BHIMaHNE Ha U3ydaeMble
S3BIKOBBIE CPENICTBA.

IIpu paspaboTke 3amaHMil Ha ypOBHE
TEKCTa HCKJIIOYAETCsl JTOCJIOBHBIM IepeBox
U MJIeT KOHLEHTpaLUs Ha Tepenade conep-
JKaHUS TeKkcTa, mnepedpasuposanun. Hc-
NOJIB30BAHME AAHHOTO THUMA YMPAKHEHUN
MO3BOJISIET COBEPLICHCTBOBATH 3HAHUS O
CTPYKTYpP€ ABYX SI3bIKOB, YSICHUTb MX CXOI-
CTBa M Pa3IUYHSL.

B oOyueHnum WHOCTpaHHOMY SI3BIKY
UCTIONIB3YIOTCS TPSIMOM NEpeBON C HHO-
CTPAHHOTO s3bIKa HA POJHOM SI3bIK U 00paT-
HBII — C PYCCKOIO sI3blKa Ha WHOCTPAHHBIN
a3bIK. [Ipu mpsiMOM iepeBozie pacKpbIBaeTCs
CMBICJT TE€KCTA, WHOS3BIYHBIN TEKCT Popmy-
JUPYeTCs 1O MPaBHJIaM U HOPMaM POIHOTO
A3bIKA, B PE3yJIBTATE Pa3BUBAIOTCS SI3BIKO-
Basl AOTraJKa U HaBbIK aHAJIN3a KOHTEKCTA.

OOparsblii mepeBox sBisieTcss Oojee
CJIO’)KHBIM U MOKET MCIIOJIB30BATHCS TOJIBKO
Ha OoJyiee TPOIBHUHYTHIX 3TArax OO0y4YeHHs..
On TpedyeT NMPOYHBIX 3HAHUI O SI3BIKOBBIX
CPEACTBAxX M CUCTEME MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
JlaHHOE HaIlpaBJIEHHE MEePEeBONa BBISBISET
npobseMbl BO BJIaJIEHUU HAaBBIKAMH IIEpe-
Jauyl SI3BIKOBBIX COOTBETCTBHH U IO3TOMY
MOKET IMPUMEHSTHCS B OCHOBHOM [IJIsI KOH-
TpOJIs 3HAaHUH 00y YaeMbIX.

IIpstmoit n oOpaTHbIil epeBON HAXOMST
IIPUMEHEHHE Ha BCEX TPEX YPOBHSX MEPEBO-
na (crnoBocovyeTaHue, MpejIoKeHue, TEKCT).
IIpenonaBarenb AOMONHSET «ABYS3bIYHbBIE)
3a/laHusl KOMMY HUKaTHBHBIM KOMITOHEHTOM
C YUETOM CYIIHOCTH U CTeHU(pHKN HAMPaB-
JIEHU TIepeBoaa.

IIpodeccronanbHbIM NOIXON K OPraHu-
34l JIBYSI3BIYHBIX YTPAKHEHUH 3aKJIO-
YaeTcs B yueTe NPUHIUIOB ABYS3BIYHBIX
COOTBETCTBUH, THIHMYHBIX OMIHOOK O00y-
YaeMbIX, UHTEp(EepEeHINH POTHOrO SI3bIKA,
NPaBWJI COCTaBJIEHUS] MHCTPYKLHI 1O BbI-
MOJTHEHUIO 3a/laHUl, UCXOAs U3 LeNU U 3a-
1a4 TACHUTIIUHBL

Hcknrouast mepeBon U3 KOHTEKCTa 00y-
YEeHUs] THOCTPAHHOMY $I3bIKY, CIIENyeT Y4H-
THIBaTh TCHXOJOIMUYECKUH MEXaHU3M BOC-
IPUSTHST MHOSI3BIYHON PEYH, KOMIIOHEHTOM

KOTOPOTO SIBJISIETCS NepeBoa npo cedst. MHo-
sI3bIYHAS PeYb HE BOCIIPHHUMAETCS aBTOMa-
TUYECKH: CHa4asla MOJACO3HATENIbHO IPOUC-
XOOUT Tepenada TEKCTa Ha POAHOM SI3bIK.
ITosTOMy mpHMeHeHHe mepeBona B MpoLec-
ce 00yueHHsT MHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBJISI-
eTCs MPHUPOAOCOOOPA3HBIM, HATY PaJIbHBIM
oOyueHneM.

IIpouecc nepesBona BKJIOYAET TPHU STa-
na: BOCIIPUSATHE peun (TeKcTa), pacuudpos-
Ka (aHaJIN3, rPAaMMATUYeCKUH, IEKCHYEeCKHI I
pa30op), mepenaya peun, TeKCTa Ha POTHOM
si3bike. Te »ke Tambl MPOXOIAT B MpoLecce
MOHUMAHWST HHOSI3BIYHOTO TEKCTa (peun).
CrnenoBaTesbHO, KOHTPOJIb TOHUMaHUs HHO-
SI3bIYHOTO TEKCTA BO3MOJKEH B OOJIbIIMHCTBE
CJIy4aeB C UCTIOJIb30BAHUEM POIHOTO SI3bIKA.

YacTo UCTONb3yeMbIM BUAOM MEPeBOa
B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBJISIETCS] TEXHUYECKU I
nepeson. [[i1st TeXHMYECKOro nmepeBosa Tpe-
Oyercst 3HaHMe CreUU(PUKH TAHHOTO BHIA
TEKCTa Ha POIHOM SI3bIKE, Y3KOCIELIMAIbHOM
JEKCUKH B CBOEH OTpPaciIM U crenupuIHOMN
1Tl TEXHUYECKUX TEKCTOB IPaMMATUKH.

Buenpenue B mpakTHKy 00y4YeHUs HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY B HESI3bIKOBOM By3€ Iepe-
BOJIa KaK cpencTsa o0y UYeHus: CoCOOCTBYET
ONTHUMH3ALMH HHOS3BIYHOTO MpodeccHo-
HaJIBHOrO OOy4eHHMs], Mpolecca OBJIaJeHUs
o0y4aeMbIMU HaBBIKAMHU MEpPEBOAA U Pas-
BUTHIO MPO(PECCHOHATBHON KOMIETEHLIUN
BBIITYCKHHUKOB BY30B.

Ilo pesynsraTaM HCCIENOBaHHUS POIU
nepeBosa B MPOLIECCe HHOS3BIYHOTO MpO-
deccuonanpHOro OO0ydeHUst U 00OOIIeHMs
ombiTa paboThl Kadenpel HHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB  MaiKOICKOro roCyapCTBEHHOIO
TEXHOJIOTUYE€CKOr0 YHHBEPCUTETA B aCIEeK-
T€ TPUMEHEHUs METONIOB, BKJIIOYAIOLINX
NepeBo] B KaueCTBE CPENCTBA U LieNu 00y-
YeHHUs, OBbIJIO COCTABJIEHO M anmpoOUPOBAHO
yuebHoe mocobme: English for Petroleum
Industry Professionals: Vocational English
Coursebook. Part 1/ coct. Uncrobaesa JI.B.,
IMMansxe 3.M. Maiikon: Marapun O.I", 2018.
275 p. [8], B xoTOpoM ObLTa peasin3oBaHa
Moresib PO(eCcCHOHATBHOTO WHOSI3bIYHO-
ro oOyd4eHusi, HHTErPUPYIOLasi TPUHLHIIbI
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KOMMYHHUKAaTUBHOTO W TpaMMaTHKO-TIEpe-
BogHOro MetonoB. Llens: mpodeccuonanb-
Hasgs KOMMYHUKALUs Ha HHOCTPAaHHOM
SI3bIKE C JIENOBBIMHU MapTHEPAMH, BKJHOYaA-
Iol1as MMOHUMaHUE U YMEHHE ONepUpOBaTh
C 1eJIoBbIMU OymaramMu ¥ mpoghecCUOHab-
HbIMU TekcTamu. [IpuHIUNBI 00y YeHHs:
IPUPOAOCOOOPA3HOCTh,  CO3HATENBHOCTD,
KOMMYHUKAaTHBHOCTb OOydeHusi. B kaue-
CTBE cpencTB OOyuUeHUs BBICTYMAIOT Iepe-
BOJI U KOMMY HUKaITHSL.

Jlna noaTBEp KAEHUS BBIBONOB O POJIU
nepesosa B 00y YeHHNH HHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky B HES3bIKOBOM By3€ HaMH ObIJ IPOBE-
JIeH MefarornuecKnii 3KCepruMeHT Ha Oaze
ManiKonckoro rocyaapCTBEHHOIO TEXHO-
JIOTUYECKOrO YHUBEPCUTETa B Ipymnax
cneunanbHocTH «Hedrerazosoe nemo» B
TeueHue nepBoro cemecrpa 2021/22 yued-
HOrO roja. bbuinm cosgaHbl KOHTPOJIbHAs
U OSKCMEpUMEHTaJIbHasgs Tpynmnsl. B koH-
TPOJBHON TpyINe 3aHATUS MPOBOIUIUCH
TpagULUUOHHO. B  3KCnepumeHTalbHON
rpymnne InpenofaBaHue BeJOCh MO paspa-
OOTaHHOW MOAENH WHOSI3bIYHOrO 00yye-
HUSI THOCTPAHHOMY $I3bIKY B HESI3bIKOBOM
By3e. B kauecTBe Marepmana oOyueHUs

HCTIOTB30BAJIOCH BBILIEY TOMSIHYTOE yuel-
Hoe mocobue [8].

Ha 3anstusx oby4aemble cpaBHUBAJIH
CBOU IEPEBOJbI C MEPEBOAAMHU PyTrux 00-
y4aeMbIX, peQIEeKTUPOBaNY, BBIOHPAIN
ayuwmue. [lonyunsmuiicss pe3yabTaT cpas-
HUBAJU C aBTOPCKUMU TEPEBOAAMU BBICO-
KO0 KauecTBa. 37eChb NEpPEeBOi BBICTyMa-
€T U CPEenCcTBOM OOy4YeHHUs, U CPEeNCTBOM
KOMMY HUKALHH.

Har onbiT nokasad, uyTo odunuagbHOe
UCIIONIb30BaHUE TIepeBoa B 00y YEHUU WHO-
CTPAaHHOMY SI3BIKY B HESI3bIKOBOM BY3€ akK-
TUBHM3HUPYET MHOA3BIYHBIE yMeHHUs o0ydae-
MBIX U criocoOcTByeT Oonee 3 pekTHBHOMY
CO3HATEJNBHOMY (hOPMUPOBAHUIO Npodeccu-
OHAJIbHOW KOMIIETEHLIMH.

Pesynbratel 00yueHust B 3KCHEpUMEH-
TAJBHON TPyl OKAa3aJHCh CYyIIECTBEHHO
BBILIIE, YEM B KOHTPOJIbHOM rpynre. B skcne-
PUMEHTAJIBHOI Tpyrre o0ydaeMble 10 UTO-
rOBOMY TeCTy nokasasu pesysrar 100%, a B
KOHTpPOJIbHOM rpy e — 82%. bbuio nokaszaHo,
YTO cucTeMa OOyueHHss HHOCTPAHHOMY SI3bl-
Ky B HEI3bIKOBOM BY3€ C UCIIOJIb30BAHUEM I1e-
peBona aesaet o0y ueHue O0ee OCO3HAHHBIM,
a MoJTy YaeMble 3HaHUs 00JIee IPOYHBIMH.
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